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هناك عدة انواع للتأهمية الترجمة من اللغات الأجنبية للعربية الهدف العام من الترجمة: ترجمة الأعمال العلمية من أبحاث و
مجال الأدارة و علومها من اللغات الاجنبية للغة العربية و متابعة تنفيذ الأتفاقيات البحثية الت دراسات متخصصة وكتب ف

يعقدها المعهد مع الباحثين أو مراكز البحث الأخرى بما يختص بنشاط الترجمة. أهمية الترجمة ف حياتنا اليومية متعددة الأبعاد
عل نطاق واسع. فالترجمة ليست فقط تمهد الطريق للأمام للتفاعل العلم فحسب و لنها أيضاً تسمح للدول بإقامة علاقات

تفاعلية عندما يتعلق الأمر بالتقدم ف التنولوجيا والسياحة ,


